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135,1 VERA FIDES .
135,2 Ihc firsago demo tivuale . allen
135,3 sinen werchan . und allen sinen
135,4 gicieridon . Vnde uirgiho dir
135,5 trohtin got alemahtige skalclicher
135,6 gihorsami . nah div so du
135,7 mih giwerdest wisen . durh die
135,8 dina alemahtigan gnada . Ich
135,9 glovube uaste trohtin got alemahtige .
135,10 nu hilf aber du uile
135,11 gnadiger herre . al min ungloube .
135,12 Ich gloube in der allichun cristinlichun
135,13 gloube . daz der alemahtige
135,14 uater unde der sin einborne
135,15 sun . unde der uon in zvein
135,16 uram uarente heiligoste geist ein
135,17 warer lebente trohtin got ist . An
135,18 der heiligun trinemmide . glovb
135,19 ich und eren . unde giho uasto eina
135,20 gotelichun ebenselbewigun . eina ebenselbwesenti .
135,21 und an der einun
135,22 gotelichun ebenselbewigun einselbwesendi
135,23 gloub ich . und eren .
135,24 unde giho uasto mit ungisceidener
135,25 ebenselbgliche . die uile heiligun
135,26 trinemmede . Ich gloube die heiligun
135,27 tribinemmede an demo ungisceidenen
135,28 einwesente an einandera
135,29 unuirwehsellichi . unde uncisaminegemisciliche .
135,30 Ich gloubo

136,1 eina gotheit ebengliche guotlichi .
136,2 ebenewige maginkraft . eina
136,3 uurstwesende natura . ungesceidena
136,4 werchunga . ein almahtige .
136,5 eina ebenewigheit des uater . unde
136,6 des sunes . unde des heiligosten
136,7 geistes . Den einan waren trohtin
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136,8 got alemahtigen gloub ich uor
136,9 allen werltzitan dohie wesenten .
136,10 unde gloubo in an ewa iemer ane
136,11 einde wesenden . Den got gloub
136,12 ich unerrahlichen . unmezmichilen .
136,13 ebenselbgaginwartigan . unendigen .
136,14 olanglichen allen in aller
136,15 stete glich . an aller stete biuanginheit .
136,16 ebenselbwesentan . Den got
136,17 einan alemahtigen gloub ich scepffare
136,18 himilis und erde und alles des
136,19 der ist ane sin selbes .
136,20 Ich gloubo daz der gotes sun .
136,21 durch den dir al gitan ist svaz
136,22 giscaffines ist unde der dohie
136,23 ebenewicliche uone sinemo heiligin
136,24 uater giborn was . unde der
136,25 uone imo einen waren gote . dohie
136,26 ware got was . unde der uone imo
136,27 einen waren liehte daz ebenwesente
136,28 ware lieht was . daz er
136,29 uone himile hera nider an erda
136,30 quam . unde uone demo tougenen
136,31 werche des heiligosten geistis
136,32 uone dero kiuskistun magide sancta
136,33 maria . an sih ginam ware
136,34 unsunthafta alla mennislicha natvra .
136,35 Vnde gloubo daz diu sin
136,36 gotelicha natura geinsamot wart
136,37 der menisclichun in der magidlichun
136,38 wamba . und daz die zvo
136,39 nature an imo sint . an einandera

137,1 unzisamineuirmiscta . So glovb
137,2 ich daz des gotes sunes suanger
137,3 wart diu sin kiuskista movter
137,4 magid ewiga sancta maria . und
137,5 daz er an aller sverodono we .
137,6 uon iro mennisclicho giborn wart .
137,7 iro ie wesente einer unvirwartun
137,8 ewigun magide . bediu sament
137,9 durnohte got . unde durnohte
137,10 mennisco . Vnde glovbo daz er
137,11 an den zvein naturis ist an einer
137,12 der binemmide . diu dir ist einer
137,13 Christus . Ich gloubo daz der
137,14 haltente Christus an dirre werlte
137,15 lebeta als ein ander mennisco . az .
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137,16 tranc . slief . hungerota . dursta .
137,17 douita . weinota . suizta . unde arbeitennes
137,18 movdeta . und er nihie
137,19 ni gisundota .
137,20 Ich gloubo daz er gitoufit
137,21 wart . do er drizzig iar alt was . in
137,22 iordane uone sanc-to iohanne .
137,23 und er sa ci stunt in demo einode
137,24 geuasteta unezzente samint uierzig
137,25 taga . unde nahta . und er da
137,26 bichorot wart . uone demo unreinesten
137,27 geiste . unde daz er imo
137,28 do erwelita zveilf iungeren . unde
137,29 andera maniga die er uor imo
137,30 santa den liut toufente unde bredionte
137,31 in aller stete gilich dar
137,32 er selbo chomente was .
137,33 Ich gloubo diu unzalehaftin siniu
137,34 zeichen . unde wnderkrefte . ioh
137,35 lera also die uier euangelisto

138,1 cellent . die er nah demo sin selbis
138,2 toufe in drin iarin unde in zvein
138,3 min ahzig tagen hier in erde giworhta .
138,5 Ich gloubo daz er uone ivda
138,6 sinemo iungeren uirraten wart .
138,7 uone den ivdon giuangen wart .
138,8 gibunden wart . gispuen wart . gihalslagot
138,9 wart . biuillit wart . an
138,10 des crucis galgan ginegelit wart .
138,11 und er an dere martire irstarb .
138,13 Ich gloubo daz diu sin heiligosta
138,14 sela do uone demo lichaman
138,15 zi hello nider uovr mit der siner
138,16 gotelichun krefte . daz er dannan
138,17 losti alle sine irwelitan .
138,18 Ich gloubo daz er also toter in
138,19 sina sittun giwndot wart .
138,20 unde sament da uz floz
138,21 blovt unde wazzer . Ich gloubo
138,22 daz sin lichamo abe demo cruce
138,23 ginomen wart . und er bigraben
138,24 wart . unde an demo drittin tage
138,25 diu sin heiligosta sela ci demo
138,26 lichamen widere quam . und er
138,27 do erstovnt uone demo tode .
138,28 mit sin selbes krefte . und er
138,29 sinen iungeron wiben unde
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138,30 mannan irscein und er in gougta
138,31 und en manega wis biwarta die
138,32 warheit siner ursteindide .
138,35 Ich glovbo daz er uone demo
138,36 tage siner urstendide an demo
138,37 uierzigosten tage ci himile uvor
138,38 sinen iungeron ana sehenten
138,39 und er do saz zi der zesuvn sines
138,40 uater . gotes alemahtigan unde

139,1 daz er richisot in der govtlichi
139,2 der siner uaterlichun ewigun ebenmaginkrefte .
139,3 Ich glovbo daz
139,4 er noh dannan chumftig ist in
139,5 demo iungisten tage c irteilenne
139,6 lebente unde tota . ubela unde
139,7 govta . reht urteildare nah iro
139,8 giwrh’tan .
139,9 Ich gloubo heiliga . einun .
139,10 allichun botelichun xp-inheit .
139,11 unde gemeinsami aller gotis heiligon
139,12 unde giho eina toufi in den
139,13 antlaz aller slahte sundon . Ich
139,14 glovbo die allichun warun urstendide
139,15 meinniscinis chunnis in demo
139,16 iungisten tage . unde glovbo
139,17 denne daz rehtista gotes urteila .
139,18 Ich glovbo daz denne aller
139,19 mennis glich uure sich selban gote
139,20 reda geban sol suie s er gilebet
139,21 habe wola alder ubelo . unde
139,22 daz imo dar nah gilonot werde .
139,23 Herro got alemahtige ich glovbo
139,24 an durnohter bicherida . und
139,25 an stater rehter riuwa und an der
139,26 warun bigihta aller slahte . sundon
139,27 ioh meintaton . uollen giwissen
139,28 ioh waren dinen antlaz .
139,29 nah demo giheizzinan uestin gidinge .
139,30 der unsih gihalten toige
139,31 der alemahtigun gnade . Ich
139,32 gloubo ube mennis glich nah
139,33 warer siner bigihta die sunda noh
139,34 die meintat uvrder ni gauerit . noh
139,35 er andera meintat uvrder ni giwrchit

140,1 ub er rehto riuonte .
140,2 unde statlicho buozzente sos
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140,3 imo uone gote denne giboten
140,4 wirt . und er so lebente disan
140,5 gaginwartigan lib uolle uirendot .
140,6 daz imo dihein sin ubeltat an
140,7 demo ivngisten tage da giwizzen
140,8 ni wirt . Alsamo gloub ich daz
140,9 alle menniscin . an den die meintatlichun
140,10 sunda ioh die houbethaftin
140,11 achuste uollegirichisont
140,12 unde uollewonent . unde sie an iro
140,13 notdieniste umbicherto ioh unwarlicho
140,14 riuonte disan lib uolleuirendont .
140,15 daz die uone rehtemo
140,16 gotes urteilde denne uiruluohte
140,17 uarent mit demo tiuuele ioh mit
140,18 allen den unreinen geisten in daz
140,19 ewiga uivr der helle . Ich gloubo
140,20 daz alle rehtgloubige unde rehte
140,21 lebente menniscen unde alle die
140,22 der durnohtliche uon unrehte ci
140,23 rehte sich bicherent unde die dir
140,24 rehto riuonte disan gaginwartigen
140,25 lib uolleuirendont daz die giseginoto
140,26 aber denne ci demo ewigen
140,27 himilriche uarent . Ich
140,28 glovbo alle die warheit des heiligan
140,29 ewangelien . unde aller der
140,30 heiligun scrifte . und allez daz der
140,31 horit ci rehter glovbo daz gloub
140,32 ich uasto nah den gotes gnadon .
140,33 Vnde al daz wider ist der rehtun
140,34 gloubo daz lovgin ich noh
140,35 daz ni gloub ich . Sus gloub ich
140,36 trohtin got alemahtige . aber hilf
140,37 tu uile gnadie herro al min unglouba;

141,1 PVRA CONFESSIO .
141,2 Nu ne hab ich uile sundige
141,3 mennisge leidir mir niheina wis
141,4 rehto xp-inlicho in guvtemo
141,5 lebenne die heiligun glouba so
141,6 giweret noh bihalten . unde habe
141,7 al mit den werchan leidir mir
141,8 uirlouginet . suess ich uiriehen habo
141,9 mit der gloube worten . Nu
141,10 wande ih uaste gloubo an warer
141,11 bigihta . unde wand ich gitruen
141,12 in warer riuwa nah diner gnadon
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141,13 miltide waren dinan antlaz . nu
141,14 fliuh ich abtrunne der heiligun
141,15 gloubo unde aller rehter werchunge
141,16 ci demo uile miltin barme
141,17 der diner alemahtigun irbarmide .
141,18 unde bitte uone herzan daz du
141,19 gnadone uater . unde du got
141,20 alles trostis mir sundigostemo
141,21 unde meintatigistimo uber alle
141,22 meintaten nu giwerdest gilazen
141,23 durch die dina alemahtigun erbarmida
141,24 unde gnada state bicherida .
141,25 wara bigihta . unde aller
141,26 miner sundon durnohte riuwa .
141,27 unde wande du uile gnadie
141,28 guisse gnadig bist unde wande
141,29 du allen den gantlazost .
141,30 in allen iro sculdan suelehe rehte
141,31 riuwiga gnadig sint unde gantlazzont
141,32 iro sculdion unde ube
141,33 sie ouch girihte unde suona

142,1 bietant so si ez uerrost gimugin .
142,2 wider die ouch sie sculdig sint .
142,3 Vone diu bilazz ich uone herzan
142,4 in daz selba gidinge nah diu
142,5 so du got alemahtige mir
142,6 uerrost gilast allen minen sculdigon
142,7 unde wile gerno minna unde
142,8 holtscaft giwinnen ube ich ez
142,9 herro gimac unde scol umbe alle
142,10 wider die ih sie leidir mir uirworht
142,11 habe . unde uone diu bigih
142,12 ich nu dir got alemahtige . unde
142,13 dir aller gnadone uater nah
142,14 allen minen chunsten . nah diu
142,15 so du werdost ermanon min
142,16 gihugide dir und allen dinen
142,17 trutan aller miner sculdone .
142,18 Ich habe leidir uirbrochen ioh
142,19 firsumit alliu diniu gibot ioh dina
142,20 ewa . in sunthafton willon
142,21 gilusten gigiridon . giwizzidon .
142,22 giuolgidon . giurumidon . in raten .
142,23 gidanchen . worten ioh werchan .
142,24 Ich bin leidir sculdig in allem
142,25 ubermovte . in allem michilhohi .
142,26 in allem achuste in maginkrefte
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142,27 urechi . in adeles giluste . in intwerdunga .
142,28 in uirsmahide in
142,29 uirmezzenheite . in unhuldie . in
142,30 hergiride . in giboten . in uberwanide .
142,31 in giwaltes giride . in
142,32 urlobin . an uberhersonne . in
142,33 unrovche . in urabalde . in ungnozsami .
142,34 in hohuertigie . in ungihorsami .
142,35 an widerstritigi . in
142,36 unriuva . in hartmovtigi . in ungirihte

143,1 in undienisthafti . in unmezzigheite .
143,2 in allemo uberwillen .
143,3 in ubersprachi in ubergiuazzide .
143,4 in ubergibaride . an demo frauelen
143,5 uberuange aller gotis ewa .
143,7 Ich n ereta noh ni giwirta mina
143,8 uorderen . mina meistra . miniu
143,9 hertuom . heithafta liute . noh ni
143,10 was in gitriuva . noh nihein gotes
143,11 hus den gotis lichamen . sin
143,12 heilig bluot . die heiligun toufi .
143,13 den geistlichan chrisamen . gotes
143,14 dienast . die heiligun lera daz
143,15 hera heiligtuom . niheina gotes
143,16 wihida . uastitaga . uirretaga . andere
143,17 here dultaga . nihein heilic
143,18 ding noh xp-inlich . noh gotelich
143,19 hab ich so geret sos ich
143,20 mit rehte scolta .
143,21 Ich bin sculdig in allen offensundon .
143,22 in aller gotis uirmanide .
143,23 in maniger wirserungo mines ebenxp-anin .
143,24 und in aller undeumovti .
143,26 Ich habe gisundot in uppiger
143,27 guotlichi . in ruome . in unrehter
143,28 anadahti . in loser ubercieride .
143,29 in wattiuride . in gimeitheite . an
143,30 glichesunge . in aller bitrogini . in
143,31 aller losheite . in uppiger ehaldige .
143,32 in sunderewa . in lobis giride . in
143,33 einstritigi . in vuriwizgerni . in
143,34 niugerni . in zviualheite in ungiwoniheite .
143,35 in zoubere . in gouggile .
143,36 in heilsite . in gitrugide .
143,37 an demo uirwazzinen merselie . des
143,38 gotis rehtis . in allemo tiuvalheite .
143,39 an aller gotis uirlouginide . und an
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144,1 aller ungloubo . in tumwillige .
144,2 in unrehter milti . an allem uberulizze .
144,3 in lobis slihtelunga . in
144,4 stritlera . in uberarbeite unde in
144,5 allem uppigheite .
144,7 Ich habe gisundot in nide . in
144,8 urbunste . in hazze . in giuaride .
144,9 in ellinunge . in aller bittirgheite .
144,10 in ubilwilligheite . an uirmeldungo .
144,11 in meinrate . in bisprachide . in
144,12 murmelode in missiwendigi . in
144,13 argwanide . in incihtigi . an bichorunge .
144,14 in aller untriuwa . in unchuste .
144,15 in uirmaride . in uirrovgide .
144,16 in uirleitide . in bissvichide . in
144,17 leitsamungo . in uiantsceften . in
144,18 aller slahte gimuogide . unde tarehafti .
144,19 in aller widerwarti . mines
144,20 nahisten . und in allen ubeltaten .
144,22 Ich bin sculdig in sunthafter
144,23 unfroude . in sermuotigi . an uirtriuwida .
144,24 in sarphsitigi . in unstatigi .
144,25 in weihmuotigi . in
144,26 blandini . in wescreie . in wovftin .
144,27 in unrehter angiste . in trurigheite .
144,28 in chlagasere . und in alles leides
144,29 unmezze . unde missetroste .
144,30 Ich habe gisundot in tragheite .
144,31 in sumigheite . in senftigerni . in
144,32 irrigheite . in unuirnunstigi . in
144,33 ungiwizzide . in tumpheite . in
144,34 allem unrate . in slaffigemo
144,35 muote . in abtrunnide . in muozzigheite .
144,36 in uppichose . in allem
144,37 bosheite . in unerhafti . in

145,1 uncitigi . in uirslaffini . in senftimo
145,2 legere . in ungiwariheite . in agezzile .
145,3 in aller undurnohti . in unundirsceidunge .
145,4 an demo unulizze
145,5 aller guottate . und in aller
145,6 unfrumigheite . und daz ich mino
145,7 fillole ungileret habe die heiligun
145,8 glovba .
145,9 Ich habe gisundot in zorne . in
145,10 abulgide . in tobimovte . in frauili .
145,11 in ursinnigheite . in unredilichi . in
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145,12 lastere . in gibage . in honchose . in
145,13 gahunga . in unwizzin . in unere .
145,14 in rafsunga . in strites machunga .
145,15 in wigis gisturme . in ulovchin .
145,16 in giuehide . in lagonne . in drowenne .
145,17 in racha . in allem ungidulte .
145,18 in allemo ungizumfte . an
145,19 bistumbilonne . in bliuwatun . in
145,20 manslahte . gitate ioh willen . in
145,21 manigem mortode . in uirgifte . in
145,22 grimmigheite . in tierlicher sarphi .
145,23 in razzi . in meineide . in aller
145,24 durhahtungo . in ungifridesami . in
145,25 sceltvngo . in gibrahte . in allem
145,26 ungezame . in unstuomsami . in
145,27 allem unmamminte . an ungimeinsami .
145,28 und in aller florinheite .
145,29 Ich bin sculdig in scazgirida .
145,30 in rihtuomes urechi . in abgotgobide .
145,31 in heidinscefte . in meinstala .
145,32 in dubinon . in unrehtemo
145,33 helenne in notnama . in scahtuome .
145,34 in brande . in rovbe . in
145,35 allemo harmilsame . in wochere .
145,36 in ubirchoufe . in argheite . an
145,37 uirzadilinne . in betelonne . in

146,1 scantlichemo giwinne . in unrehter
146,2 wala . in girigheite . in sunthaften
146,3 meiton . in sunthaften sorgon .
146,4 in sunthaften wunscen .
146,5 in bituwnginheite . in pfraginungo .
146,6 in ungitriuheite . in biscrenchido .
146,7 in uberwortile . in
146,8 uirdamnungo . in uberteilide . an
146,9 erlogenemo urchunde . an urdanchin .
146,10 in manigualten luginon . in
146,11 unrehter suntualga . in muotuirdeinchede .
146,12 in aller unwarheite .
146,13 miner antheize . miner rehteinunge .
146,14 in der binumfte . daz ich
146,15 gilonot ni habe den ich sculdig
146,16 bin . in allemo unrehte . in sarpfim
146,17 antphange . in ungastlichi . in
146,18 unerbarmide . in unwolawilligi . in
146,19 unrehtemo trise . in unrawa . in
146,20 uberarbeite . in unrehten wachon .
146,21 in ungimeinsami . an der uirsumide
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146,22 aller xpinlicher ehaldigheite .
146,23 unde giwoniheite mines
146,24 cehenten . anderes gotis geltes
146,25 und opferes . gastuomis . elemovsines .
146,26 gibetes . rehter wache .
146,27 uirre . gotis dienestes . aller gotis
146,28 banne . und aller woletate unde minnon . un des rehtes ioh der helfe der
146,29 ich sculdig bin allen minen ebenxp-anen .
146,30 Ich bin sculdig in gitigi uberezzines ubirtrinchinnis in ungivagide .
146,31 in unginuhte . in unsubrigheite . in unmezzigheite . und an uberwonide
146,32 aller wnneluste . und aller der wolon des gilustigan ioh des
146,33 girigan lichamen . in wirtsceften . in uehelicher satiheite . in scantlicher
146,34 spiungo der girigun uberuulli . in aller slahte geilisungo unde wolelibe .
146,35 und in werltwnne . und in aller slahte unrehter uroude . in huohe .
146,36 in spotte . in allen ungibariden . in unzuhte . in uirchronide . in lugisagilon

.
146,37 in lugispellen . in huorlieden . in allen scantsangen . in honreden

147,1 manigen . in uppispilen . in wnnespilen in tumpchosen . in iagides
147,2 lussami . in aller werlt minno . unde min selbes . in gotis hazze . und an
147,3 siner widerhori . in allen minen sinnen . an minemo gisune . an miner
147,4 gihoride . in minemo stanche . in minemo smacche . in miner brovride .
147,5 an der unbihaltini heiliger uastun . unde kiuscer mezhafti . unde bin
147,6 da mite sculdig aller werltlichi .
147,7 Ich habe gisundot in aller slahte huore . an huorgilusten . ioh in
147,8 huoris gigiridon . an aller getilosi . an aller ungehebede . an aller
147,9 unscamide . an erlosi . an huoris gispensten . in huormachungo . in
147,10 huoris gimeinide . in huoris giwizzide . in huoris unreinide . mit
147,11 mir selbemo . mit mannen ioh mit wiben . in uehelichemo huore . in
147,12 sippimo huore . in manigemo meinhuore . in allen huorminnon . ioh
147,13 in huorgibaridon . an demo mortode des unsuangirtuomis . und an
147,14 demo meinflore ioh an dero girride miner giburte . in misseboran
147,15 manigen an dere biwollinheite manotlicher suhte . an unreinen untroumen

.
147,16 und an der girrida rehtis gihileiches . und in aller unreini .
147,17 und in unkiusci mit diu mennisco in huorlichen meinen in diheina wis
147,18 sih selben biwellen mac .
147,19 Ich ni habo bihalten noh rehto giweret in gote noh an minemo nahesten
147,20 die rehtun minna noh rehta uriuntscaft . noh reht gidinge .
147,21 rehte glouba . gotes forhta . sina gihorsami . deumovti . undirtani . rehte
147,22 gidult . subirgheit . ciusgi . warheit . lob gnadigi . ebenbarmide . rehte
147,23 baldsprachi . uestmuoti . mezhafti . triuva . unstigi . wolawilligheit .

miltide .
147,24 dero achustone haz . dere tugidone minna . mamminti . rehtgerni .
147,25 dancbaride . vureburtsami . des libes mezfuora . die werltuirmanida .
147,26 ungirida . suonefrido . den gotis andan . rehta gibarida . rehta zuht .
147,27 rehta riuva . rehta buozza . reht weinon . rehta bigihta . unde bicherida
147,28 miner unzalehafton sundon . rehta anadaht . rehta einualti . geistlicha
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147,29 mandunga . rehta fruotheit . guot giwizza . des rehtes huota . wistuom .
147,30 sinnigheit . guote chunst . ordenhafti . den sculdigen huge aller
147,31 gotis ewa . reht anizide . reht uorebilde . rehte lera . reht undersceidunga .
147,32 rehten rat . langmovti . reht gisprachide . reht gisvigide . reht flizzigi .
147,33 guotlistigi . einmuotigi . reht girihte . reht urteilide . rehtes urbot .
147,34 rehten trost . rehta durnohti . Ich ni habo rehte bihaltin daz ambat
147,35 noh den lib dar ich zuo ginamit bin . noh reht era . noh rein herza .
147,36 gihellesami . untarehafti . reht giwinnigi . reht haben . reht teilan . daz
147,37 rehta dienest . reht meistirtuom . reht urlob . rehten antlaz . rehte site .
147,38 rehta sorgsami . heiliga bruoderscaft . min reht gisezzide . noh min guot
147,39 bimeinida . niheina rehtwerchunga . noh nihein tuginhaft leban . noh
147,40 nihein gotis gibot . noh sin era . noh nihein xp-inlich govttat . sos
147,41 ich mit rehte scolta .

148,1 Nu ni mag ich noh ni chan mit herzan noh mit munde mih so giruogen .
148,2 noh so uberteilan . noh dir trohtin got alemahtigie . so uiriehan . so
148,3 uerro sos ich sculdig bin . wande miner sundon . unde miner meindatone
148,4 der ist disiu werlt uol die sint leidir uber mez uber alla dusentzala .
148,5 uber menniscen gidanc . uber engiliscan sin . Dir einemo herro
148,6 sint si chunt . du eino maht sie uirgeban . du . weist allez eino svaz an
148,7 menniscen ist .
148,8 Nu ruof ih uile gnadige got mit allemo herzan zi dir daz du
148,9 durch dina guoti . unde durh die dige der frown sce- marivn und
148,10 aller diner trute mir gistungide gilazzist daz ich inniglicho biweinon .
148,11 ioh biwovffin . ioh bisufton muge . unde mit ten reinen trahinen nu
148,12 gitoufan muge die unreinesten mina giwizzide uon allen minen
148,13 sundon . unde uon aller der biwollinheite der sela ioh des lichamen .
148,14 unde gila mir du uile gnadige got daz ich rehte riuonte uone dir
148,15 enphahe giwissen unde uollen den dinen tiuren antlaz unde den uvrder
148,16 staten willen des unsundonnis unde die tiurun statmuoti iemerrehtwerchis

.
148,17 unde alles guoten lebennes . Amen .
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